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Instructiuni de siguranta 
 
- Vă rugăm să citiți cu atenție următoarele 

instrucțiuni înainte de a utiliza produsul. Utilizați 
acest manual pentru performanțe viitoare sau 
utilizatori noi. 

- - Vă rugăm să urmați cu atenție aceste instrucțiuni 
de siguranță atunci când utilizați produsul. 

- - Aparatul poate fi folosit de persoane cu capacități 
fizice, senzoriale sau mentale slab educate sau cu 
lipsă de experiență și cunoștințe, dacă au primit 
supraveghere sau instruire cu privire la utilizarea 
dispozitivului și înțeleg pericolele implicate. Copiii nu 
trebuie să se joace cu aparatul. 

- - Supravegheați copiii pentru a vă asigura că nu se 
joacă cu aparatul. Este necesară supravegherea 
strictă dacă aparatul este utilizat de copii. 

- - Aveți grijă să nu lăsați lichidul să pătrundă în 
echipamentele care conțin componente electrice. 

- - Aparatul trebuie deconectat de la priza după 
utilizare și înainte de a efectua întreținerea de către 
utilizator a aparatului. 

- - Aparatul nu trebuie lăsat nesupravegheat în timp 
ce este conectat la priză. 

- - Supapa de umplere nu trebuie să se deschidă în 
timpul utilizării. 

- - Aparatul nu trebuie folosit dacă a căzut, dacă 
există semne vizibile de deteriorare sau dacă are 
scurgeri. 

- - Nu lăsați aparatul la îndemâna copiilor când este 
sub tensiune. 

- - Asigurați-vă că tensiunea de alimentare se 
potrivește cu tensiunea specificată pe eticheta 
produsului și că ștecherul este împământat. 

- - Acest aparat este conceput exclusiv pentru utilizare 
uz casnic, cu excepția utilizării acestuia în băi, hoteluri, 
moteluri și birouri. 

- Verificați în mod regulat cablul de alimentare pentru a 
detecta daune vizibile. Daca cablul este deteriorat, acesta 
trebuie contactat de Serviciul Oficial de Asistenta Tehnica 
Cecotec pentru a evita orice tip de pericol. 

- Aparatul poate fi asamblat, dezasamblat și întreținut numai 
de personal calificat. 

- Nu atingeți cablul, priza de curent sau cablul cu mâinile ude. 

- Țineți aparatul departe de piele, bumbac și materiale 
similare. Țineți părul, degetele și alte părți ale corpului departe 
de suprafețele dispozitivului. 

- Nu stați și nu așezați obiecte ascuțite sau grele pe aparat sau 
pe cablul acestuia. 

- Nu folosiți aparatul în apropierea surselor de căldură, a 
substanțelor inflamabile, a suprafețelor umede unde apa poate 
cădea sau a se uda, sau a oricăror obiecte care intră în contact 
cu apa sau alte lichide. 

- Aparatul funcționează doar cu acumulatorul și cu 
acumulatorul alimentat. Utilizarea altor componente sau 
accesorii poate duce la riscul de incendiu, electrocutare sau 
deteriorare a conductei. 

- Nu expuneți aparatul la umiditate excesivă sau ploaie și 
țineți-l departe de lichide. 

- Nu expuneți dispozitivul la lumina directă a soarelui, la lumină 
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intensă sau la câmpuri magnetice puternice. 

- Lăsați suficientă ventilație în jurul adaptorului când utilizați 
dispozitivul. Nu acoperiți dispozitivul de răcire cu obiecte 
care ar putea împiedica sau împiedica procesul de răcire. 

- Pentru a evita riscurile, nu demontați, distrugeți, ardeți sau 

incalziti bateria la mai mult de 60 ºC. 

- Asigurați-vă că aparatul este deconectat de la priză și oprit 
după utilizare și înainte de curățare sau întreținere. Vă 
rugăm să il deconectați, nu folosiți cablul de alimentare 

- Nu răsuciți, îndoiți, îndoiți și nu deteriorați cablul de 
alimentare. Nu așezați obiecte grele sau ascuțite pe cablu, 
deoarece acest lucru poate provoca incendiu sau șoc 
electric. 

- Aparatul nu trebuie lăsat nesupravegheat în timp ce este 
conectat la sursa de alimentare. 

- Nu utilizați produsul pe sticlă sau ferestre din sticlă. Sticla 
sau stratul reflectorizant se pot deteriora ușor din cauza 
murdăriei de pe sticlă atunci când utilizați aparatul. 

- Se recomanda a nu-l folosi la sticla  cu grosimea mai mica 
de 3 mm. 

- IMPORTANT: nu puteți opera dispozitivul fără a fi asigurat 
siguranța unei suprafețe solide și solide a locuinței 
dumneavoastră. Trebuie să verificați înainte și după fiecare 
utilizare dacă dispozitivul de siguranță nu este deteriorat 
sau defect. De asemenea, asigurați-vă că este bine fixat și 
la o înălțime adecvată pentru a opri dispozitivul în caz de 

cădere. 

 

 
Instrucțiuni pentru baterii 
 
- AVERTISMENT: Pentru durata de viață a bateriei, utilizați 
numai sursa de alimentare furnizată cu dispozitivul, cu 
numărul BZ065-240300-E2. 
- Acest dispozitiv conține baterii care nu pot fi înlocuite. 
- Nu dezasamblați, îndepărtați sau distrugeți bateria 
secundară. 
- Nu expuneți bateria la căldură sau foc. Evitați 
depozitarea în lumina directă a soarelui. 
- Nu supuneți bateria la șocuri mecanice. 
- Atât bateriile, cât și bateriile se pot scurge în condiții 
extreme. În cazul unei scurgeri de celule, nu lăsați lichidul 
să intre în contact cu pielea sau cu ochii. Dacă lichidul intră 
în contact cu pielea, spălați imediat cu apă și săpun. Dacă 
lichidul intră în contact cu ochii, spălați-i imediat cu multă 
apă curată timp de cel puțin 10 minute și solicitați 
asistență medicală. Purtați mănuși când manipulați bateria 
și aruncați-o imediat în conformitate cu reglementările 
locale. 
- Nu folosiți uleiuri, în afară de cel furnizat special pentru 
utilizarea cu echipamentul. 
- Consultați imediat un medic dacă o baterie este înghițită. 
- Bateriile principale și bateriile secundare trebuie 
descărcate înainte de depozitare. După perioade de 
depozitare, poate fi necesară o incarcare și descărcarea a  
bateriei de mai multe ori pentru a obține performanțe 
maxime. 
- Păstrați documentația originală a conductei pentru 
consultări viitoare. 
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1. Piese si componente 
 
Fig. 1 

1. Indicații luminoase íobot roșu:  

Albastru: Funcționare normală 

2. Buton Pornit/Oprit 

3. Conexiune de alimentare 

4. Umplerea găurilor 

5. Pudrat 

6. Rezervoare de apă 

7. Fixați cuplajul 

8. Senzori anti-cădere 

9. Indicator de lumină roșie: Eííoí 

Albastru: Noímal 

10. Roțile motrice 

11. Velcío 

12. Ieșirea aerului 

 

Fig. 2 

1. Modul automat de storpire a apei 

2. Mod manual de storpire a apei 

3. Săgeți de direcție pentru modul manual 

4. Porniți/Opriți curățarea 

5. Mod de curățare cu mișcare Z 

6. Mod de curățare în mișcare N  

7. Mod de curățare a mișcării Z+N  

8. Curățare 

9. Activați roțile pentru curățare 
 

NOTA: 
Graficele din acest manual sunt reprezentări schematice și este posibil să nu se potrivească 

exact cu cele de pe conductă. 
 

2. ANľES DE USAR 
 
- Acest dispozitiv are ambalaj conceput pentru a-l proteja de utilizarea sa. Scoateți aparatul 
din cutie și scoateți toate materialele de ambalare. Puteți depozita cutia originală și alte 

elemente de ambalare într-un loc sigur pentru a preveni deteriorarea dispozitivului dacă  
are nevoie de transport în viitor.  
 

Dacă doriți să aruncați ambalajul original, asigurați-vă că reciclați toate articolele corect. 
- Asigurați-vă că toate piesele și componentele sunt incluse și în stare bună. Dacă unele 

lipsesc sau nu sunt în stare bună, contactați imediat Serviciul oficial de asistență tehnică 

Cecotec. 
 

 

 

Conținutul cutiei (Fig 3): 

1. Robot de curățare toalete conectat Conga WinDíoid 1290 DoubleSpiay.  

2. Adaptor. 

3. Cablu de alimentare. 

4. Grija de securitate. 

5. 4 mopuri. 

6. Sticla de umplere. 

7. Telecomanda. 

8. Manual de instrucțiuni. 

 

1. Verificați dacă cureaua de siguranță nu este slăbită și asigurați -vă că nodul nu este slăbit. 

2. Asigurați-vă îngrijirea de siguranță a oricărui element din interiorul casei înainte de a pune în 
funcțiune robotul de curățare. 

3. Asigurați-vă că bateria este complet incarcata (lumina adaptorului este aprinsă). 

4. Porniți robotul ștergător înainte de a-l așeza pe geam. Odată ajuns pe geam, asigurați-vă că 

rămâne atașat înainte de a o elibera. 

5. Îndepărtați orice obiect care ar putea fi în sticlă. 
 

Avertizare 

Înainte de a utiliza telecomanda, verificați golul de izolare termică situat în partea de jos a 
panoului telecomenzii. Pentru a curăța sau a schimba bateriile, pur și simplu glisați capacul 

bateriei în jos. 

 

- Avertizări 
-  

- Ar trebui să supravegheați robotul de curățare mai ales la prima utilizare pentru a vă 
asigura că operațiunea pe suprafața pe care doriți să o curățați este corectă.  

- Aparatul nu trebuie lăsat nesupravegheat în timp ce este conectat la sursa de alimentare. 
- Trebuie folosite întotdeauna măsuri de siguranță. Precum și asigurarea poziționării corecte 
și a stării sale. 
- Dacă doriți să curățați o suprafață cu o anumită particularitate și nu știți dacă robotul de 

curățat sticla va funcționa corect, vă rugăm să vă extindeți vigilența și precauțiile.  

- Amintiți-vă să utilizați întotdeauna măsuri de siguranță.
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- Conga WinDíoid 1290 DoubleSpiay Connected a fost proiectat pentru a curăța toate tipurile 
de sricla, vitrine și suprafețe plane normalizate. 

- Se recomandă să nu utilizați robotul de curățare în următoarele circumstanțe din motive de 

siguranță: 
A. În sticla curbate, fie concave sau convexe. 
B. În cristale de piatră mai mici de 3 mm. 

C. În cilindrii care au o garnitură de îmbinare (silicon sau cauciuc), conectați materialul și 
cilindrul cu următoarele caracteristici: dacă garnitura are un unghi (ɑ) mai mic de 45º și 
distanța sa față de cilindru (lb) este mai mare decât 5 mm, ștergătorul sa cada. Dacă 
garniturile dvs. de etanșare au aceste caracteristici, nu utilizați robotul de curățare a 
etanșărilor. 
 

3. Functionalitatr 

Important 
Robotul de curățare a geamurilor trebuie să fie conectat la o priză în orice moment când 
este în funcțiune. 

 
Conexiune 

- Conectați cablul de alimentare la cablul adaptor. 
- Introduceți conectorul în WinDioid și strângeți piulița. Fig. 4 

- În final conectați cablul de alimentare la sursa electrică. 
 

Poziționare 
- Asigurați-vă că nodul hamului de siguranță nu este slăbit. 
- Setați măsuri de siguranță înainte de a utiliza robotul ștergător, asigurând starea și 

fiabilitatea acestuia. Ancorați carabiniera de exterior de obiecte și obiecte fixe din casa 
dvs. pentru a evita riscurile. Asigurați-vă că înălțimea scaunului este adecvată pentru a 
evita deteriorarea în cazul unei căderi accidentale. Fig. 5  

 
Instalarea mopului Fig. 6 
- Poziționați corect mopul pe viteza de jos a ștergătoarei. 

- Asigurati-va ca mopul este pozitionat corect, fara a acoperi senzorii anti-cadere sau 

rotile. 

- Pulverizați mopul cu apă sau produs de curățare. Nu pulverizați pe robotul de 
curățare sau pe senzori. Se recomandă curățarea fundului ștergătorului și a senzorilor 
anti-cădere cu o cârpă moale și uscată după pulverizarea mopului. 

 

 
Cum să umpleți rezervoarele de apă 

- Ridicați urechile de silicon de pe rezervoarele situate în partea de sus a botului  
curățători. 
- Completați cu apă sau lichid de curatare pentru geamuri cu ajutorul sticlei de 
umplere. Vă rugăm să nu introduceți niciun alt lichid deoarece ar putea afecta buna 

funcționare a robotului. 

 
Pornit oprit 
- Apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire/oprire pentru a porni și opri robotul 

ștergător. 

- În timpul funcționării, apăsați butonul de pornire/oprire pentru a întrerupe sau a începe 
curățarea. În mod implicit, ștergătorul bot va curăța în modul N.  

 

Cómo caigai la bateiía 
 

Nota 
WindDioid dispune de un sistem de siguranta care in caz de pene de curent are o durata 

de viata de pana la 30 de minute. Timpul de funcționare (30 de minute) va depinde de 

scăderea timpului la care robotul ștergător nu mai primește curent electric sau de n ivelul 

de lucru efectuat anterior. Pentru a face acest lucru, asigurați-vă că aveți bateria complet 

incarcata înainte de a o pune în funcțiune (lumina adaptorului este aprinsă).  

1. Opriți butonul de pornire/oprire al robotului ștergător, conectați cablul de alimentare și 

ledul portocaliu se va aprinde, indicând că este în stare de cădere.  

2. Când este incarcat, ledul va fi verde. 

 

Timpul deincarcare este de aproximativ 2 ore.  

Cum se activează măsurile de securitate 

 

 Înainte să încep 
- - La curatarea geamurilor sau usilor de sticla fara balcon, trebuie sa puneti un avertisment 

de 
- pentru a se asigura că oamenii nu devin uleios. 
- - Verificați starea măsurilor de siguranță la fiecare utilizare: nu trebuie să existe daune sau 

defecte. La fel si am verificat ca agentul de paza este bine asigurat si inaltimea de 
ancorare adecvata. 

-  
- Cum să plasați Conga WinDioid iobot pe perete sau pe fereastră  
-  
- - Apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire/oprire timp de câteva secunde și asigurați -

vă că ventilatorul pornește. 
- - Așezați botul ștergător pe ștergător sau pe geam. Așezați-l la o distanță minimă de 8 cm 

de rama ferestrei. Fig. 7 
- - Asigurați-vă că lama ștergătoarelor rămâne ferm atașată de lama ștergătoarelor înainte 

de a o elibera.. 
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Avertisment 

 
- Țineți robotul ștergător cu mâna înainte de a-l opri. 

-  

- Cum să ietiiai ciistal sau window iobot Conga WinDioid 

- Când curățarea este completă, țineți dispozitivul de protecție cu o mână și cu cealaltă 

mână apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire/oprire pentru a opri robotul 

ștergător. Când observați că iobot-ul se oprește, detașați-l de cilindru. 

-  

- Funcția UPS (Sursă Neîntreruptibilă). 

- - Acest sistem de securitate va fi eficient în momentul în care se va întrerupe curentul 

electric. Tweeting până la 30 de minute de autonomie, în funcție de nivelul de cădere 

și nivelul scăzut. 

- - Botul ștergător va înceta automat să funcționeze în punctul în care se curăță și va 

emite un bip în timp ce lumina indicată pentru ochi clipește. 

- - Scoateți botul ștergător de pe ștergător cât mai repede posibil. Puteți avea grijă cu 

grijă de siguranța pentru a-l scoate din sticlă dacă nu puteți ajunge la el cu mâna.  

- . 

Tine minte 

- Aparatul nu trebuie lăsat nesupravegheat în timp ce este conectat la curent. Cum 
funcționează iobotul de curățare 

- Aplicație și telecomandă 

- Puteți controla modurile de curățare din aplicația de pe mobil sau de pe telecomandă. 
-  
- Începe curățenia 
- - Apăsați butonul pornit/oprit de pe robotul de curățare sau opțiunea „Începe 

curățarea” de pe telecomandă sau aplicație. Botul ștergător alege automat ruta de 

curățare „N” cu spionul de apă activat. 
- - Puteți alege între modurile „N”, „Z” sau „Z+N” de pe telecomandă sau din aplicație, 

în funcție de nevoile dvs. 
-  
- Modul uscat 

- - Botul ștergător poate funcționa în toate modurile indicate fără pulverizarea activată.  
- - Implicit, spionul de apă este activat.. 

 
Mod de pulverizare 

- Implicit, pulverizatorul de apă este activat. Dacă îl dezactivați și doriți să îl activați 
din nou, va trebui să apăsați opțiunea „Pulverizare automată a apei” de pe 

telecomandă sau din aplicație. Robotul ștergător pulverizează automat în direcția în 
care se mișcă, adică dacă se mișcă spre dreapta pulverizează spre dreapta, iar dacă se 

deplasează spre stânga o face în acea direcție. La fel va funcționa și dacă mișcarea 
este verticală, pulverizarea în sens ascendent sau descendent în funcție de mișcare.  

- Dacă doriți să dezactivați opțiunea de pulverizare apă, trebuie să apăsați din nou 
opțiunea „Pulverizaree automată a apei”. 

- Când pulverizatorul de apă este activat, ledul albastru de pe butonul de pornire va clipi 

albastru, în timp ce dacă pulverizatorul de apă este dezactivat va rămâne fix. 
- Dacă selectați mișcarea manuală pe ștergătorul bot, procesul de pulverizare va fi același.  
- Dacă doriți să pulverizați manual, trebuie să apăsați opțiunea „Puverizare manuală cu 

apă”. 
 
Mod manual de operare 
Pentru a controla manual robotul ștergător, trebuie să țineți apăsată săgeata care indică 
proiectul pe care doriți să îl realizeze robotul ștergător, din telecomandă sau din aplicație.  

 
Mod automat 
Puteți alege dintre aceste moduri de fotografiere: 
- Modul N: robotul ștergător efectuează mișcări sus-jos și stânga-dreapta. 

- Modul Z: robotul ștergător efectuează mișcări stânga-dreapta și sus-jos. 
- Mod Z+N: botul ștergător efectuează modul de curățare în Z urmat de modul N.  
 
La sfârșitul modului de curățare selectat, robotul ștergător revine la punctul de pornire. În 

timp ce robotul se întoarce la punctul de origine, pulverizarea va fi dezactivată automat. . 

 

AVERTIZARE: 
Vă rugăm să rețineți că robotul de curățare a geamurilor nu recunoaște corpul de sticlă a 

geamului, așa că poate uda materialul ferestrei. 

Instructiuni e curatare  

- Pasul 1. Curatare chimica 

- - Pentru utilizare maximă, se recomandă utilizarea „modului uscat”. Pentru a face 

acest lucru, dezactivați pulverizarea. 

- Dacă suprafața de curățat are multă murdărie, îndepărtați murdăria manual. 

- - Dacă utilizați robotul în zilele însorite sau cu umiditate scăzută, modul uscat va avea 

un rezultat mai bun.. 
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- Pasul 2. Mod pulverizare 

- - Selectați modul de curățare pentru a efectua pe telecomandă sau în aplicație. Spionul de 

apă este activat implicit. 

- - Pentru un rezultat mai bun, se recomanda umezirea usoara a mopului cu apa sau fluide 

de curatare si efectuarea mai multor treceri peste mop sau folosirea modului Z+N. Odată 

ce mopul a fost umezit, curățați senzorii, roțile motoare și orificiul de evacuare a aerului cu 

o cârpă moale și uscată pentru a asigura funcționarea corectă a robotului de curățare. 

- - Rețineți că dacă mopul robotului dvs. ștergător este extrem de umed, rezultatul nu va fi 

cel dorit. Este recomandat să umeziți ușor mopul. 

- - Dacă suprafața este foarte murdară cu materii străine, aceasta poate fi pulverizată. 

Curățarea nu a avut rezultate optime, așa că se recomandă doar curățarea 

chimică.píeviamente. 

-  

AVERTIZARE: 
Vă rugăm să rețineți că geometria marginilor ferestrei poate afecta rezultatul final.  
 

4. Mententata si curatare 
 

- Folosiți o cârpă moale și uscată pentru a curăța suprafața exterioară a robotului, precum 

și senzorii, roțile motorului și orificiul de evacuare a aerului. 

- - Mopurele de curățare sunt lavabile și reutilizabile. 

- - Pentru a curăța roțile, apăsați opțiunea „Activați roțile pentru curățare”. Roțile vor începe 

să se miște pentru a ușura curățarea lor cu ajutorul unei cârpe moale și uscate.  

- - Nu scufundați robotul în apă. 

- - Nu expuneți robotul la lumina directă a soarelui sau la temperaturi ridicate. 

-  

- Cum se schimbă bateriile telecomenzii 

- - Deschideți compartimentul bateriei din telecomandă. 

- - Introduceți bateriile. Atenție la polaritate. 

- - Închideți compartimentul bateriei glisând capacul. Asigurați-vă că se potrivește corect.. 
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